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HO3THUKA I'.P.JEPKABUHA B TATAPCKHUX ITEPEBOJAX
(HA ITPUMEPE CTUXOTBOPEHUU «ITAMATHUK» U «IIPU3HAHHUEY)

© D.®.HarymanoBa

B cratee paccmaTpuBarOTCs OCOOEHHOCTH TepeBOAOB cTHXOoTBopeHuil I'.P.Jlep>kaBMHa Ha TaTapCKuUit
s3plK. Ha mpumepe ananu3za ctuxorBopeHuil «Ilamsatauk» u «lIpusHanue» U UxX NepeBOlOB pacKpbIBAET-
csi cBoeoOpasue nepeaaun TBopueckoi maneps! I.P.JlepkaBuna P.Xapucom. BeisiBisitores Tpancopma-
IWOHHBIC U3MCHCHUSA B IIEPEBOJAAX, O6yCJ’lOBJ’IeHHble HECOBHNAACHUAMU JICKCUYECKUX CUCTEM sA3bIKa OpH-
TMHAJIA U SI3bIKa IIEPEBO/JIa, @ TAK)KE ICTETHUECKUMH (DaKTOpaMH.

KuaroueBsie ciioBa: J[ep>xaBuH, epeBo/l, MO3THUKA, TPaHCHOPMAIIHH.

JlepxaBuH 3aHEMAaeT 0CO00E MECTO B TATAPCKOM
JUTEpaTYpHOM CO3HaHWH, MHoOrHe nmodThl PT, obpa-
AasACh K TBOpYECTBY nodTa koHua XVIII Beka, Bru-
CHIBAalOT MOTHUBBI €r0 CTUXOTBOPEHUIl B COBpEMEH-
HBIA MO3TUYECKUN KOHTEKCT. Ero nnpuka cTaHOBUT-
s IPeIMETOM OCMBICIIEHHS TaTapCKUX JUTepaTypo-
BelOB: B 4YacTHOCTH, X.HO.MuHHeryiaoB Ha3bIBaeT
I'.P.Jlep>xaBuHa «OTHUM W3 OJIECTATIUX MPEICTABU-
Tenel oOpyceBUINX WHOpOALEB ... TaTtap» [1: 168].
A.@.TI'anuMyMHa OTMEYAeT, YTO «IIPOU3BEACHUS
Bbgaronierocss nosta XVII Beka mpUCYTCTBYIOT B
CTUXOTBOPECHMSX COBPEMEHHBIX IOATOB B BHUIE LU-
TUPOBAHUs, PEMUHHUCLEHLUH, aUII03Ul, HAMEKOB,
HUHTEPTEKCTyalbHBIX CBsI3ei» [2: 120].

Jlupuka Jlep>kaBHHa OTJIWYAETCA HOBATOPCKUM
XapaKTepoM, MO3T CO37aeT OCOOBIN A3bIK, KOTOPBIH
ceasbiBacT nurepaTypy XVIII Beka ¢ nmocienyroen
SIOXO0M, TOJHUMAET BOIMPOCHI, aKTyaJIbHBIE U MO Ceil
neHb. «CHIIOI0 CBOETo IUIaMEHHOTO BOOOpa)KeHHs,
CBOEH 3/JpaBOIl MBICIM U PE3KOTO CJIOBA OH MEPEHO-
CUT Hac B TOT BBICIIMH HPAaBCTBEHHBIM Mup, rae
YMOJIKAIOT CTPACTH, I/I€ Mbl HEBOJIBHO CO3HAEM HU-
YTOXKECTBO BCEr0 JKUTEHCKOTO M TMPEKIOHAEMCS
npea IyXOBHBIM BenuuueM» [3: 685].

Bo muorux cruxorBopenusix I'.P.JlepxkaBuH ro-
BOPUT O cebe, Kak O MOITE M YeNOBEKe, OTKPHITO 3a-
SBIISIET O CBOMX JTOCTOMHCTBAaX Iepea OOIIeCTBOM H
0 CBOMX YEJOBEUECKHX HeIOoCTaTkax. B KkauecTBe
IpuMepa Mbl 0OpaTHIIUCh K CTUXOTBOpeHHsIM «lla-
MATHUK» U «IIpu3HaHue», KOTOpble OTIMYAIOTCS 110
CBOEMY CJIOTY, HO OJIM3KH MO TEMaTHKe, U K IIePeBO-
JlaM ATUX CTUXOTBOPEHUW Ha TaTapCKUM SA3bIK, BbI-
MOJHEHHbIX B KOHUEe XX Beka P.Xapucom. Ilens
CTaThU — TOKa3aTh OCOOEHHOCTH TIepelaun OITHKH
JIEP)KaBUHCKUX CTUXOTBOPEHHHA B TaTapCKUX Mepe-
BOJIaX, BBISIBUTH TpaHC(HOpPMAIMOHHBIE HU3MEHEHHUS B
HUX.

A.®.TamumynirHa B ctaThe «3Byud, 0 Apda!
Tw1 Bce 0 Kazaam mue!» (Kazanckas Tpoma k mamsT-
Huky [.P.Jlep)xaBuHa)» NOHUIIET O TEMATUYECKOM
pa3HOO00pa3uy CTUXOTBOPEHUH, TEPEBEACHHBIX Ta-

TapCKUM TO3TOM, a TaKXKe 00 MX aKTyaJbHOM 3BY-
ganuu [4: 15]. B nenTpe Hamero BHUMaHUs OKa3a-
JIUCh CTUXOTBOPEHMSI, B KOTOPHIX Jlep»aBUH T'OBO-
PHUT O CBOEM IMOATHYECKOM MPU3BAHUH.

3ameTHOE MecTO B TBOpueckoM Haciemuu [lep-
’)KaBMHA 3aHUMAeT BOJBHBEIM TEPEeBOJ] CTHXOTBOPE-
Hus [opanus «llaMaTHUK», TIe OH TOBOpHT O cebe
KaK O T03Te, KOTOPBHI «UCTHUHY IapsIM C YJIBIOKOM
TOBOPUII», BOCTIEN «B 320aBHOM PYCCKOM CJIOTe) J0-
CTOMHCTBO WM BEJIHMYKE MPOCBEIICHHOW MOHApXUHHU.
[lepen HamMu cBoero poja dhuHaAIBHAS HCIIOBEAb I10-
3Ta W TpaXXAaHWHA, MTOJIBEJICHHE UTOTOB JIUTEIHHO-
ro >KM3HEHHOTO U TBOpueckoro mytu. Ilo cimoBam
B.A.3anaznoBa, «/lepkaBuH OY€Hb TOYHO ONpEnEs-
€T 3HAaYeHUE CBOCH MOATUYECKON MNEATEIBbHOCTHU:
pedopma IUTEpPaTypHOTO S3bIKA, BBEACHHE IPOCTO-
peursi, CMEIICHUE XaHPOB; BKIIOUECHUE B BBHICOKYIO
MO33MI0 CAaTUPBl M HPABOYYCHHS; ITOCTAHOBKA B
IEHTP TO033UH YeNIOBEKA M PEalbHOM XU3HU; TIPO-
CTOTa U BBICOKAS XyJOKECTBEHHOCTb CTHUXOB; U30-
Opaxenne mpuponsl [5: 164]. B ctuxoTrBOpeHHH
«[TaMATHUK» TPOYNTHIBACTCS M TIIYOMHHBIA IIIACT,
KOTOPBIM CBSI3aH C OCO3HAHMEM MeCTa IMo3Ta B 00-
mectBe. Jlep)kaBUH oOTcTanBaeT HEOOXOIUMOCTH
MPU3HAHMA 32 TIOSTOM HE3BIOJIEMOTO IpaBa Ha CBO-
007y JTMYHOTO TBOPYECTBA, €0 HE3aBUCHUMOCTH OT
MPUABOPHOTO OKPYKEHHUS.

CTUXOTBOpEHHE HAIKMCAHO BBICOKUM CIIOTOM,
HauOoJiee BCTPEYAIOIIUMCS B MPAKTUKE HAIMCaHUS
OIMYECKON TMO33UM ABYCIOKHBIM CTHUXOTBOPHBIM
pa3MepoMm — ssMOOM. JlepaBHH BOCIIONB30BAJICS 6-
CTOTHBIM SIMOOM C TOYHBIMU PHUGMaAMHU.

IlepeBon P.Xapuca cruxorBopenust «llamar-
HUK» («holikomy) siBiseTcss 00pa3loM aJeKBaTHOTO
BOCIIpUATHS TeKCTa opurvHana. Benen 3a JlepxaBu-
HBIM TIEPEBOMYMK BO3BEIMYMBACT M IPOCTABISICT
HE3aBUCUMYI0 CBOOOJHYIO JIMYHOCThH MO3TA-TBOPIIA,
o0Jamaroniero 9yBCTBOM COOCTBEHHOTO JIOCTOMHCT-
Ba. IlepeBox ocymecTBieH B TpagulusIX CHILIaOW-
YECKOT0 CTUXOCIOXEHUS: XapucC UCIIONb3YET PEAKO
BCTpeUalommiicss pa3smep B cuniabuke — 14-
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CJIO)KHUK, KOTOPHIA 1O (hOpMaNbHBIM TIOKa3aTelsM
COOTBETCTBYET pazMepy Jep>KaBUHCKOTO CTHXOTBO-
peHHUs, BOCCO3[JaHa TaTapcKUM IO3TOM M HepeKpe-
CTHas pudMoOBKa opurnHaia. s nepemgaun s3bIKO-
BBIX OCOOCHHOCTEH CTHXOTBOPEHUS TaTapCKUH TOAT
BKITIOYAET B [EPEBOJI YCTAPEBIIYIO JIEKCHKY, MOJ0U-
paert cioBapHble (OpMBI, KOTOpPBIE Hanboee OIU3KH
K s3bIKy opuruHana. K nmpumepy, B ctpokax 4 crasa
eo3pacmem Mmos, He yeaodaa, // [[okonv cuasanos
poo ecenenna oyoem umumo (hom oamvim oa, cy-
AY-Kubynap oenan Kunewimu, // Apmolp, ciassiHHap
MOKbIMbIH 2anam cannazanoa [6: 109]) MBI BUAIM
JOCJIOBHYIO Tepe/layy Ha TaTapCKHil S3bIK MeTado-
pUYECKHX BBIPOKEHUH OpUTHHATIA.

OpHako mepeBol He MOXET CTaTb KOHTe€HHalb-
HBIM TIOBTOPEHUEM MOJUIMHHHUKA, TIO3TOMY B CTHUXO-
TBOPEHHUH BCTPEYAIOTCS TpaHc(OpMalMOHHBIC Tpe-
oOpasoBanus. [Ipex/e Bcero, mepeBOMUNKY CIIOKHO
BOCCO3/IaTh BBICOKYIO OJIMYECKYH0 MHTOHAIMIO Jep-
JKAaBUHCKOTO CTHXa, MIOATOMY €My MPHUXOJIUTCS MPH-
Oerath K 3aMeHaM W Jo0aBieHUsM. B KkadecTBe
mpuMepa odpatuMcs K TociemHedl ctpode CTHUXo-
TBOPEHUS:

O My3sa! Boseopoucw 3acnyeoii cnpasediugot,

U npespum kmo mebs, cama mex npesupai,

Henpunyacoennoro pyxoit Hemoponaugot

Yeno meoe 3apeti beccmepmus genuail [6: 63].

[TepeBoxn Xapuca:

Ha Mysa! Xaxnwl kazanviusly 6enan 2opypiat,

Kem caunnawimviii cunen b6enamn, curn 02 amvl Yum
Kyp,

Toxanneghces, awblkmayuan HoIKIbL KylblH OenaH

Maneaena ynemcesnex maHvlH MAadxiCbiy ummep
[6: 109].

Bricokas nekcuka opuTrHHANA MepeaHa 3a cueT
noadopa B TAaTapCKOM SI3BIKE CIIOB, SIBISTFOLIHXCS
o0paslamMu KHHKHOM JIEKCUKH: 80320pOUCH — 20PYD-
JIaH, eHYAll — MAXCLIY ummep, B HEKOTOPBIX CITyda-
sIX Xapuc MpuOeraeT K 3aMeHaM: npe3pum mebs —
cannauimvlli cuner Oenon (He CUMTAaeTCI C TOOON),
npezupaii — yum Kyp (CUUTAll 4yXKABIM); U J00aBIIe-
HUSM: BKIIIOYAeT DIHUTET Houlkavl (TBEpHbIH) (mo-
CJIOBHBIN TIEPEBO] CTPOKHU Henpurysicoennoo pyKou
Hemoponaugol — be3 manviyennocmu, He cnewa,
meepooti pykoi). VIcronb30BaHNe JTaHHBIX CIOBap-
HBIX (OpM B TEPEBOJHOM TEKCTE CIIOCOOCTBYIOT
aJICKBAaTHOMY BOCIIPHSTHIO COBPEMEHHBIM TaTap-
CKUM uHTaTeneM Tekcra «llamsaTHukay.

P.Xapuc He cTpeMuTCa K JIOCIOBHOCTH B Iepe-
BOJie CTUXOTBOpeHus [lepkaBuHa, eMy BasKHO JIOHeE-
CTH OCHOBHYIO TOATHYECKYIO MBICIh OpUTHHAIA JI0
TaTapCKOTO YHTATENsd, B HEKOTOPBIX CIydasX OH
aJanTUpyeT TeKCT pycckoro kinaccuka XVIII Beka k
0COOEHHOCTSIM COBPEMEHHOT'O0 TaTapCKOro JUTepa-
TypHOro sizbika. ['oBops cnoBamu I1.Tonepa, «kom-
MYyHHKAaTHBHASA IEMOYKa JHUTEPATYPHOH pEeleNinH,

€CIIM OHA TepPeceKaeT S3bIKOBBIE T'PAaHUIBI M BKITIO-
yaeT B ceOs MepeBoJl, pacTAruBaeTcsa OT OJHOM Ha-
LHUOHANBHOU KYJIBTYPHI A0 APYTOH, B 3epKaJI0 KOTO-
poii oHa riaguTces» [7].

Hpyroe ctuxorBopenue — «lIpuzHanue» — Kak
OBl TOJBOIUT WTOT TIOITHUECKOH JesSTeTbHOCTH
HepxxaBuHa. B Hem mosT co3maer armocdepy He-
MIPUHYKJIEHHON Oeceqpl ¢ YuTaTeseM, 3TOro OH J0C-
TUTAET U 3a CYET BKIIIOUEHHS] B CTUXOTBOpPEHHE TPO-
CTOpeuHOM nekcuku. Takoe e coeluHEHHE BBICO-
KOTO ¥ HHU3KOTO CJIOTa MBI BUAMM B CTHXOTBOPEHUHU
Xapuca «Ammamry». Tak, cTpoku Eciau 20e 8envmo-
arcam enacmuvim // Cmen s npagoy OpsKHYmb 6CIyX
TIepeBeICHbl Ha TaTAPCKHUH S3BIK: O2op Mypaiap Ko-
aaevin // apcam oepeciex benan. IlepeBogauKk oImyc-
KaeT JIMUTET G1ACHHbIU, CIIOBO 8e1bMOJCU TIEPEBO-
IuTCst mypaaap (Cylbu, CAHOBHUKH), a IJIs Nepena-
YH MIPOCTOPEYHOTO BBIPAKEHUS OPAKHYMb GCAYX Ta-
TapCKH MOAT UCIIONB3YET TPOII KOAaeblH Apcam (pe-
3aTh yX0), KOTOPBI YaCTO BCTPEUAETCS B pPa3roBOp-
HOI1 peun.

[lepeBogunk 3aMeHsET HEKOTOPHIE CIIOBA U CJIO-
BOCOYETaHus (HallpuMep, B MOCIEAHENH CTPOKE BMe-
CTO cIioBa 2pob (TalbyT), KOTOPOE CBS3aHO C OCHOBa-
MU XPHCTHAHCKOTO MHUPOBHUICHHUS, UM HCIIOJIb30Ba-
HO CJIOBO kabep (Morwmia)). CoueTaHUe 36YKU JUPbL
NIepPEeBENIEHBl 1Upa MOHHAPLI, TEM CaMbIM Xapuc
BKIIFOYaeT O€39KBHBAJICHTHYIO JIEKCHKY B CBOH Iie-
peBoa («MOH, coBMeIIasi B cede co3epIaTeIbHOCTb,
SMOLIMOHATIBHOE M 3CTETUYECKOEe Hadasla, OTpakaeT
0COOBIN ITyXOBHBI OMNBIT HOCUTENEH TaTapcKoi
KyJIBTYpPbI, KOTOPBIH HAaXOAWT OTPaKEHHE B SI3BIKO-
BOIl M KynbTypHOU KapTtune mupay [8: 251]). Ilepe-
BOJYMK BECbMa OPUTHHAIBHO BOCIIPOU3BOAMUT «3a-
OaBHBIN pycckuii cior» JlepkaBuHa, k mpumMepy, He
cobou baucman s — 6ozom; // Bue cebs a 6oca nen
OH TepeBeNn Oy — Annah Hypvl, & MbIUUMAH JHCbID-
nadvim Annahxka oau (JOCHOBHBIA TEPEBOM: 3TO —
cusaue bora, BHemHe mien xBany bory).

CruxoTtBopeHue Xapuca nepefgacT U pUTMUYC-
CKH puCyHOK opuruHaia. [1o3T mepeBoaut mepxka-
BUHCKMM 4-CTONMHBIA Xopel coueraHuem 8-7-
CIIO)KHOTO pa3Mepa CHJUIAOMKH, KOTOPBIH SIBIISETCS
OJIHMM W3 PACHPOCTPAHCHHBIX B TaTApCKOU IMOA3UU.
B OonbIIMHCTBE CTPOK COXpaHEHa W TepeKpecTHas
pudpMOBKa OpUTHHATIA.

A.®.TanmumyivHa, aHATU3UPYs TEPEBOJABI Ta-
KUX cTUXoTBOpeHuil Jlep:xaBuHa, kak «bory, «Bna-
CTUTENSIM W CcymusM», «ToHYHIO», OTMedaeT:
«P.Xapuc B kauectBe nepeoguuka ox I.P.[lepxka-
BHMHA JEMOHCTPUPYET BHUPTYO3HOE BIIAJICHHE XY[O-
KECTBEHHBIM CIIOBOM, YyTKOCTh K JIGKCHYECKHUM U
CTHJIICTUYECKUM OCOOCHHOCTSM TEKCTa-OpUTHHA-
Ja». « nepeBoapl ['.P.JlepkaBuHa OpraHu4HO
BITMCBHIBAIOTCSA W B TBOPYECTBO TAaTapCKOTO II03TA.
N3BectHO, uTO0 P.Xapuc — mosT-HOBaTOp, aKTHUBHO
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pa3pabaThIBalOIUil TPAXKTAHCKY0 TEMAaTHUKY, CHH-
TE3UPYIONUN B CBOEM XYyJOXKXECTBEHHOM MHpPE Ta-
JAHT XyAOXHUKa U modTa. Bce 310 mo3Bonuio Ta-
TapCKOMY IOATY CO3AAaTh BBICOKOXYIO>KECTBEHHBIE
mepeBoabl on JlepkaBUHA Ha TaTapCKUM SI3BIK» [4:
17, 18]. CtuxorBopenus «hoiikom» u «AmHmanry»
P.Xapuca takke SBISIOTCA 00pa3liaMu aJeKBaTHOU
nepenadn 0COOEHHOCTEH OpPUTHHAIBHOTO IPOM3BE-
JIEHUs B TEpeBOjax, SIPKUM TPUMEPOM OCBOCHUS
YyKOH KyJbTyphl uYepe3 TpaAullMi CBOEH HalMo-
HaJbHOU JIUTEPATYPHL.

Takum o0pazom, P.Xapuc co3mam Ha TaTapcKOM
SI3BIKE MPOU3BEICHUS, B KOTOPHIX BOCIIPOU3BEIACHA
HE CTaTHKa JEeP>KaBUHCKOTO TEKCTa, a IBUKECHHE 00-
pasa U cMmbIcia B MX LEIOCTHOCTH. HalineHHble me-
PEBOAYMUKOM JICKCUIECKUE €TUHUIIBI POTHOTO S3BIKA
MO3BOJMIA €My BOCCO3[aTh MHIWBHUIYaIbHBIE OCO-
OEHHOCTH CTWIISI pycckoro moaTa. Tpancdopmaru-
OHHBIC W3MCHEHWsI, BBIABICHHBIC B IEpPEBOAAX, HE
paspylas MO3TUKHU JIEP>KaBUHCKOTO CTHUXA, JENAr0T
ctuxoTrBoperns modta X VIII Beka Gonee OIM3KUMU
COBPEMEHHOMY TaTapCKOMY YHMTATEIIO.
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G.R.DERZHAVIN'S POETICS IN TRANSLATIONS INTO THE TATAR
LANGUAGE (BASED ON THE POEMS «THE MONUMENT»
AND «RECOGNITIONY)

E.F.Nagumanova

The article analyzes translations of G.R.Derzhavin’s poems into the Tatar language. G.R.Derzhavin's cre-
ative manner and R.Haris's originality of conveying it in Tatar are revealed based on the analysis of the
poems "The Monument" and "The Recognition". The article also identifies transformational changes in
the translations which are due to the differences between the lexical systems of the source language and

the target language as well as to the aesthetic factors.
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